ks
. : @
KUEHMNE+NAGEL sxl. <, ']> Hirschvogel
ACCETTAZIONE MERCE =
Quantita dichiarata: , 6%0 Umformtech nlk
Quantitd effettiva: D1 Manred.HirschuouelSt ]
r.-wianmed-Hirschvogel-olrasse
V 25;:31 ba"ag:;‘? 86920 Denklingen, Germany

Fax +49 8243 991-001
gata cqntrollo? hug@hirschvogel.com
ma

www.hirschvogel.com
Kﬁ?___, A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte €\ 86920 Denk{{figey, Germany . Hirschvogel Group

Magnha PT S.p.A

N |

Conforriits ale schede\ :ﬁ““ E - Phone +49 8243 291-0

Hirschvogel Umformtechnik Gmb

Delivery Note

‘Kunden-Nr., : Nr. Batum
. frapiscior K. hele .
. copd ST
§3 lu« 8 3 § 3 \ 20011 ., 83122883 . . 151032023, -
5y LisfererNr. Lieferschein Datum
SuppharNa, Delivary nole Dale
’ %o %% Cade fournlsseur Bon de liveaison Date
3‘3 %Z 91001046
10) [hr2elchen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwah| 14} Unsere Aufirags-Ne,
Your Raference Adddional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complam. client Notre départamant TéliFax Intéme Notre aries no,
0000026041 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Vay of Shipment/Mede d'expédillon | fral 20 undral 21} Ve:'i?ckungsuﬂ 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Poids kp
forwarder HIVO ?r:Ir‘uicu ggﬂﬂ% md;:iqerrmuaga ﬁ:ﬁ?&mﬁ Tenvol brutto/grossibmnt neltoimetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.376 4,745
25} Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédifion 28) Abl Inload LocationLleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos.  28) MateralKundelCustomerPar/Rét&rencaCliant 28) Materlat/MaterialRéférence 30} Mange 31} Einhait
Hem AnderungsslandrEngInaaﬁnuChangeIElai Technique fct It pian/Descidp Quantlty Unil
Foste K o n'ﬂ lclhznt Prac ge/Produciion bateha.ol du Quanilté Unhé
010 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt )
DEW 122178 5 669764
5000025649
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122178 5 669764
5000025647
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt .
ABLES
DEW 122178 5 669764 v AG BN
g v:‘" % - A \tl
5000025645 AL Eaﬁ.' e Mol

20MnCrS5
Vormaterial 100 % \.rerwechs[u(ﬁsge«;ﬁuﬂfr

£ 10

i

e‘\’ad |
GY\‘ A

oy vt s o quant

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 'E 2 ) \,\u
Country of origin: DE yenl \

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comven/agb,him] ,

10F

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Cumency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MGnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cuirency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX WManagement Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rdckauf (Chalman), 1/3

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 6101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



. Hirschvogel
Umformtechnik
- Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
- Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manired-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR) )
ITALY . Delivery Note
Kimden-Nr;. Nr. g atuim
Cuslomer o, No, ate
No.dacilent Np. TE AT ate
20011, . 83122653 © L 45022023
5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppliar Na, Dellvery note Date
Code foumissecr Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Besteliung/Qrder/Commanda 10} Zlésatzdalendes Bastellers 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwehl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vit | 5500045560 0000 e, oot etont Notr départoment Tkt Fove i .
0000026041 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandert/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwal'der H|VO franco portdil Mode d'emballage Identification de Fenvol brutte/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.376 4.746
25) Versandanschsf/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26} Ablad Inload Leesfon/lleu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MalerlalKunde/CustormerPar/RéférenceClient 20) Malerial'MaterialRéférence 30) Mengs 31) Einhelt
ltem Anderungssiand/EnglneeringChangestiat Technique D ptit iptl Quantity UnH
Posle :’ dench i : rBatchil nl'clﬁenl Produkil ge/P batchiLot du p Quantié Unité
040 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122178 5 669764
5000025646
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122178 & 669764
5000025648
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 122178 5 669764
5000025650
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 . 6 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1.680 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating cusiomers® General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, 1BAN:; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNXXX
Detsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Ridckauf (Chairman),

Wailter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-8. E . Datom
CuslomarHo. No., Dasle, -
Ho. du-efient Ho. Dg} . I_LAV\
20011 _. 83122858 = «_a*éibé.zozé”:
5) Lieferer-Nr. Llsferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon da llvralson Date
91001046
10) lhr Zelchen 11} BestellungfOrder/Commande 10} Zusalzdalendes Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Cusiemer Data Our Deparimant Phene/Fax Extension Qur Onder No.,
Volre référnce 5500045560 0000 Indie. cormplam. client Notre dépastement TélSFax intdme Notre ordre no.
0000026041 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1) VersandatWay of Shipment/Mode d'expédillen | fral - 200 unfrel 21) Verpackunpsart 22) Versandzelehen 23} Gesamigewlcht kg! Welgh! kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?rglr?cu ::fladkﬁl mzqenmnllage %E:E:‘gmﬁ fenvol bruttofgross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.376 4.746
25) Versandanschrif/Skipping AddressiAdresse d'expédition 28) fUnload Locallonft sy da décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
51535221 - 51535426 280 pc
Ineoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEQF 104158
Country of origin: bE

Untess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Olher, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#/www.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mitnchen, Curmrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Madnchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0841 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TURBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chalrmany, 33

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel
Umiformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 231-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvege! Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Hareden-fin. Kr Oatum KB
Custemer No, Ko, e Daket " .
i, o cieot S ‘Dalé <
2001’_‘1 . | . 831 22553 1§.02.2023
5) LlsfererNr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Dellvary note Date
Code foumlsseur Bon da lvreison Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} Zusaizcaten des Bestellers 12) Unsera Abtailung 13) VelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Addifional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order Na.
Votre référence 55000 45560 00001 Indle, campldm, elient Nolre départerent TétFax Inéme Notre ordre no,
0000026 HUG-LGV/ 912079300 50184717
19) Versandari/Way of Shipment/Mote d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlichi g/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packin, Shipping Marks
forwa‘_rgier HIVO . franco | pandd Mode d'emballaga Idenification da fenvol bruttoigross/brut neito/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.376 4.746
25) hrifShipping Addresss dlexpédits 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos, 28) MaleralTeil-Nr. 29} MaleralMateralRéférence 30) Menge 31) Elnheit
lem Customer Par No. Bezelch Ipt ipti Quantity Unit
Poste Réfdrence du chent Produkiionschame/Production bateh/Lot du produciion Quantité Linité
010 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122178 5 669764
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2800 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part} Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1800 % Si 00,2500 % Mn 1,1900 % P 0,0090 % s 0,0280 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 00,1500 % Cu 0,1500 % Sn 0,0130 %
Al 0,0370 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0129 % Fb < 0,002 % As 00,0040 % Sbh <« 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
min 1,5 3 5 9 il 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO,

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: CEUTDEMMAXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Uniformtechaik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemment Board:

Jirg Rickauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-001482 vom 15.02.2023

seit (iber

57

Jahren

| AR

I

Ludwigsbura, 15.02.2023
Seite 1 von 1

23-001482

Absender { Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransporiest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au cenlrat de
transport intemnalional des marchandises par

-| interr. StraRengiterverkshr {CMR).

route (MR).

fanger ! Desimatawe
2 RENA PTS A

VIA DEI CICLAMIN] 4
70026 MODUGNO -
ITALIEN

FrachtfGhrer I Transportaur
6 . Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de fa marchandise

Ori/ Lisu MODUGNO
Land/Pays lfalien
Datum/Date  20.02.2023

Zeit{ Temps

I}

4 Ot und Tag der Ubernzhme ! Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise

7 Nachfolgendsr FrachtfChrer  Transperieurs successifs

D-86920 Denklingen

OntfLieu Denk"ngen Vorbehalte urd B i1 des Frachftibrer /
" ortrehalte und Bemarkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit ) Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  15.02.2023
& Beigefigle Dokumente f Documeants annexes
F‘os Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Vierpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Urnfang
9 10 Marques el numéros 11 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15
1 83122546 COLLI Getriebeteile 22.901 73,58
2 83122553 6 COLL
3 B3122625 13  COLLI
Summe: 24,00 coOLL 22.801,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der-Tanfkilometar mit Grenzfibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Aentlieies Kermzoiehon Nutzlost It Ubenlah(nebesgatl_gung d_es Fahrers: Die Sendqu wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-001482e pfa &n am Datum / Date
U
K H
Hirschvogel Umformtechnik GmbH SCHWEITZER GmbH & Co.
20 ° 28 Via det Cu:lamm!,

D-71634 Ludwigsburg

LY

Unterschrift und-Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterscl
Signat t timbre Texpidit Signature et timbre du transporieur
Ignalure et umbre Iexpeqiieur lIs| u il u P L ”erp‘”}?ﬁ
"
verifica su quéq;'ta € quantrta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konfe: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon {0 71 41) 24 61-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweilzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



